Oversettelse til oppleggets bobler:

Plus je souffle dans le ballon, plus il devient lourd / il s’alourdit / il prend du poids.
L’air ne pése rien (du tout). Le poids du ballon ne changera / change pas.

3. L’air est léger. Quand le ballon gonfle, il devient plus léger / il s’allege / il perd du
poids. (Quand on gonfle le ballon, il devient plus léger /il s’allege / il perd du poids).

Mulige setninger til diskusjonen

e Gi uttrykk for sin mening og bruk av nektelse/komparativ:

- Jesuis d’accord / je ne suis pas d’accord.

- Je suis d’accord avec toi.

- D’accord !

- Jesuis de ton avis. Je ne suis pas de ton avis.

- Moi, je crois QUE le / ce ballon est plus léger / lourd.

- A mon avis, ce ballon est plus léger / lourd.

- A'mon avis, le premier / deuxiéme ballon est plus léger / lourd.
- A'mon avis, le premier / deuxiéme ballon est moins lourd.

- C'est vrai / faux. Ce n’est pas vrai.

e Bruk avimperativ:

- Mets / Mettons le ballon sur la balance !
- Enléve / Enlevons le ballon de la balance !
- Pése le ballon ! Prends le ballon !

e Stille sp@grsmal og svare pa dem:

- (Ettoi/ vous) Qu’est-ce que tu en penses / vous (en) pensez ?

- Quel est ton / votre avis ?

- Es-tu d’accord (avec moi / nous) ?

- Tuveux peser le (les) ballon(s) ?

- Nous pesons les ballons ?

- Quel poids fait-il ? Il fait.... g (= grammes). / Combien pese-t’il ? Il pese... g.

- Est-ce que le premier / deuxiéme ballon est plus léger / lourd que le deuxieme /
premier ?

- Est-ce que celui-ci est plus lourd / l1éger que celui-la ?

- Est-ce que ce ballon est plus lourd que celui-la ?

- Oui, il est plus lourd / Non, il est moins lourd.

- Oui, il est plus léger / Non, il n’est pas plus léger.

- Ce ballon est le plus lourd / le plus léger



